Néas rozhovor

O novindch s novindrem a literdrnim historikem
PhDr. Bohumilem Marédkem, CSc.,
ktery se 1. prosince 2004 doZil osmdesadtin,

rozmlouvd JiFi Pavelka

KdyZ jsem po odevzdini své diplomové price na podzim roku 1972 pfijal od jejiho ve-
douciho, profesora Josefa Hrabika ne€ekanou nabidku na misto asistenta na katedfe Ceské
literatury a literdrni v&dy Filozofické fakulty v Brng, doslo poprvé v mém Zivot€ k malé re-
voluci. Misto holuba na stfe3e ~ planovaného dalsiho studia na prazské FAMU — jsem dal
prednost akademickému vrabei v hrsti. Tohoto rozhodnuti jsem nikdy nelitoval. MoZnd ta-

Klement Bochordk
v nasi pracovné na filozofické -
fakulté, kdy najednou klapla
uzavérka Mardkova fotoapardtu,
(osvétlovaé J. Pavelka)
foto: Bohumil Marcdk.

ké proto, Ze moudrym priivodce po ldvkich a mostech
pfes nezndmé akademické i jiné ,,trabled watter* se
mi stal PhDr. Bohumil Mar¢dk, CSc. Osud mé& pfival
do ,,jeho* pracovny, kam byl odloZen poté, co byl
zbaven mista $éfredaktora Rovnosti. Bohumil, ackoli
vékem jsem patfil ke generaci jeho dvou potomkd, mi
nabidi tykéni a pfijal mé& s nepochybnou divérou. V té
mistnosti jsem si zacal vaZit mnohého, Ceho se jinak
v onéch dobdch na ,,trhu” jaksi nedostdvalo, ale také
jsem se u€il rouhat se a hlavné radovat se z méla. Uil
jsem se ovSem i vécem jinaCej§im. Tfeba vzorciim
starobylého muZského chovéni.

Bylo mi dobfe, pfedobie v t€ mistnosti pfeplnéné
knihami. Cas od &asu tam pf¥ichazeli Klement Bocho-
fak, Ludvik Kundera a je§t€ jini, zpravidla na cesté do
blizké fakultni knihovny. Adolf Kroupa si k nam cho-
dil telefonovat (tenkrét to je§t€ §lo) svym pfatelim do
Prahy. Nezapomenutelné byly Kroupovy pozdravné
hovory s Jaroslavem Seifertem.

Na nejveétsi normalizaéni tuposti, uddni, ptikazy,
kardni jsme se naucili reagovat brumendem ,,Nebu-
dem dobry, nebudem, / aZ nds oderti na buben. / Jesté
budem trucovat, / az nds budii bubnovat / esté jim bu-
dem trucovar“. Dnes mi to pripada spiSe jako vyzva
a snad i jako slib, kterému je neradno se zpronevéfit.

JP: Hodné se zménilo. A ty jsi, Bohumile,
stdle nedobry a trucovity. Nebo ses — nedej
bith — polepsil? Jsi Cerstvy osmdesdnik. To
Jje krdsné kulaty ditvod se polepsit!

BM: Nedobrota nesmi byt automatizovanou
reakci na cokoli. Pfijde Cas, kdy je 1épe byt
starym moudrym panem a poradit, jsem-li ta-
zén. Je tu nové generace, hledd si svoji cestu.
Ma svoje pravdy, ale i vdZné omyly. M4 svoji
nedobrotu i poslu$nost.

JP: Byval jsi vdsnivym turistou. Dnes uZ
Jsou legendou Vase vikendové vychdzky —
sobotdles.

BM: Ptas se na turistu? Sobotales byly viken-
dovym oddychem ,zavrZenych* a piileZitost-
nych hostli, nic méng nic vice. Né&jakou trasu
jsi s ndmi také proSel. AZ zase po téch cestich
pljdes§, pozdravuj vSechny ty kopecky, které
jsme za milého nadavéni Adolfa Kroupy vylé-
zali, a také Tonika Votrubu v Ochoze, kde na-
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Sobotales - cesta na Pdlavu
Jan Trefulka a Jan Skécel,
foto: Bohumil Marédk.

Cesty Géastnikd Sobotales vedly ¢asto
také do Kroupovy kavdrny v Rosei
(Adolf Kroupa, Robert Hlinénsky,
Dalibor Chatrny, Ludvik Kundera),
foto: Bohumil Marcdk.

e pochody konCivaly. J4 se tam uZ se svymi
francouzskymi holemi nedostanu. Ale kdovi?
Délam vse, abych proponovany vozik nepotfe-
boval.

JP: Musim se pfiznat, Ze jsem se nakazil
tvym zdjmem o novinarinu a Ze se povazuji
za tvého ucednika.

BM: Brno je dnes silnou badatelskou baStou
historie Zurnalistiky, opirajici se o kvalifikova-
né pripravené bibliografické soupisy Zemské
knihovny. Pak jsou zde vysledky Cinnosti
ustavnich kolektivii a naSe badatelska produk-
ce z katedry Ceské literatury na Filozofické fa-
kult€ brnénské univerzity. Dnes se do této ds-
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pesné produkce vyjmenovanych badatelskych
prament fadi také tvoje katedra medidlnich
studii a Zurnalistiky na FSS MU. O historii
Ceskeho tisku se zajimam od dokoneni vyso-
koSkolskych studii dodnes. UZ po 1éta piekry-
va miru mé b&zné price v redakci deniku. Hi-
storie Ceského tisku m€ zajima dodnes. V né-
Cem jsem se pokusil navdzat na Literarni
Moravu Miloslava Hyska. S histori¢kou umé-
ni dr. Gabrielovou jsme pfekroili jednooboro-
vé analyzy a pokouSime se o interdisciplinarni
pohled. Zv148t¢ sympaticky ohlas mély u kriti-
ky dva svazky naSich Kapitol z historie brnén-
skych Casopist.

JP: A co soucasnost? Hodné se zménila mé-
dia i Zurnalisté. Je Zurnalistika diagndzou
nebo povoldnim?

BM: Obojim. Diagnéza pfedznamenav4 povo-
lani. Zd4 se, Ze souCasné Ceské Zurnalistice do-
bry diagnostik schdzi. Spatné rozpoznani
pfedpokladii pfinasi pfili§ mnoho dmrti. Bis-
mark kdysi fekl, Ze novinafi jsou lidé, ktefi se
minuli povoldnim. Nebudme tak piisni. Plati
oviem, Ze je tu mnoho povolanych, ale malo
vyvolenych. Capkové se nerodi v houfech. Ta-
lent se nedd naucit, av3ak solidni Zurnalistické
femeslo ano. Je pot&Sitelné, Ze z Zurnalistic-
kych vysokych §kol vychézeji znameniti ovla-
dagi medialni techniky, ktefi zaroveii v&di, kdo
to byl napf. Rudolf Tésnohlidek. :

JP: Noviny jsou vSechny stejné, Fikaji nékdy
Ctendri.

BM: Nejsou daleko od pravdy. Noviny jsou
orientovany na zpravodajstvi. Réno pfinaSeji
véerejSi zpravodajstvi televize, vétSinou nicim
neobohacené. K Sedivosti naSich denikt pri-
spivé snaha ,,zezpravodajstit“ dokonce kultur-
ni rubriku. TakZe Ctendf uZ ddvno nemd ve
svych novinach partnera, se kterym by si mo-
hl pohovofit o vlerej§im vefernim pofadu
v televizi. Problematicky organizovana vyroba
novin pfipravuje Ctendfe o v€asné vysledky
sportovnich utkdni. Uzévérky jsou posunuty
tak, Ze sportovni vysledky nelze zachytit.
Prechod z ndzorové Zurnalistiky k zpravodaj-
stvi pak ,,obohacuje” noviny stejnorodym



zpravodajskym jazykem. Ten je povétdinou
nudny. K vyrobé novin a jejich uplatnéni na tr-
hu piejimdme biihvi jaké vzory, al pravzorem
evropské trovné zlstdvd stdle Saldiv
Melantrich a Strinského mezivalené Lidové
noviny.

JP: Maji byt noviny jen informdtorem nebo
také poZitkem?

BM: Nepochybné obojim. Pfikladem takové-
ho ,,dualismu* ndm dodnes zlstdvaji meziva-
le¢né Lidové noviny. Perfektni zpravodajstvi
doplfiovala Zdnrovd pestrost. Uvodnik mél
sviij jazyk, sloupek sviij sloh atd. Kam zmizel
tsmévny Tydenni rozhlasek? Kazdy solidng&jsi
denik mél kulturni piilohy. Péstovala se v de-
nicich literdrni kritika, narazime na polemiky.
Napf. o expresionismu dostali v novindch slo-
vo také béasnici. NaSe literatura se rodila v ne-
vSednim rozsahu pravé v novindch. Ten, kdo ji
odtud vyfazuje, Skodi mladym talentim
i uzndvanym autoriim, literatufe a kultufe vi-
bec. Jsem piesvédCen, Ze literatura se do novin
vrati. DneSnim majitelim to zfejmé jest€ chvi-
li potrva, neZ pochopi, Ze povidky v novinach
noviny prodédvaji. Fabulovana literatura totiz
miZe n€kdy popsat udilost 6icinnéji neZ Zur-
nalisticky projev.

JP: Existuje lécba?

BM: Diagnéza byva velice asto chybnd
a umrti je aZ pilis. Zumalistika je t8Zkym fe-
meslem. Dobii Zurnalisté vyristaji v dobrych
redakcich a naopak, dobfi Zurnalisté tvoii dob-
ré noviny. Pfiklad za vSechny: Karel Capek.
Pro v8echny piisti generace pfinesl v povidce
Experiment profesora Rousse odstraSujici po-
stavu redaktora VaSitka, ukazkového nositele
frazi a automatizovanych slov a vét. (Kdyz
strom, tak veliky, mohutny, Zivly nekalé, ufad
pfislu$ny, ulice ve slavnostnim havu.) Vagat-
kové existuji dodnes a je jejich mnoho, zato
Capkové se rodi malo. VaSitko nafich let
»smysluplné otevird komunikani strategii,
pohodové sméfuje k feSeni dané kauzy v pul-
zu Casového horizontu®. Zni tu polistopadovy
newspeak, kli§é a fraze partiovych metafor.
Uceleny obraz najdete ve znamenitém dilku
Vladimira Justa Slovnik floskuli.

JP: Co soudis o dnesnim postaveni novind-
Fe, Feknéme redaktora deniku?

BM: Redaktor ma tolik svobody, kolik mu ji
dovoli jeho zaméstnavatel. Neni to kacifstvi,
co fikdm? Odpovidam citdtem ze zahranicniho
odborného tisku: V CR vlastni fadu denikd za-
hrani¢ni kapital, a ,,mluvite-li s novinafi z re-
dakei nékterych téchto denikill, hrdé vam fek-
nou, ndm dédvé vlastnik pokoj, ani slovo ng-
mecky jsme v redakci neslySeli. Pritom
zapominaji, Ze vlastnik vybird Séfredaktora,
rozhoduje o technickém vybaveni redakce,
0 po¢tu zaméstnancli, 0 moZnosti cestovani ¢i
nakupu sluZeb zpravodajskych agentur, zkratka
o celé fad€ véci, které velmi podstatnym zpt-
sobem ovliviiuji konecny produkt, jenZ je pted-
kladan Ctenafi.“ (Graeme Burton Jan Jirdk:
Uvod do studia médii, str. 40) Skotsky medial-
ni teoretik Brian McNair ve své publikaci
Sociologie Zurnalistiky uvadi vypovéd britské-
ho vykonného novinéfe, ktery fika: ,,Kdo chce
pteZit a uplatnit se ve hfe, musi se podbizet po-
litickym pfedsudkiim t&ch, ktef{ ho plati, musi
jim pfinéSet pfib&hy, nad kterymi budou slin-
tat.”* (Brian McNair: Sociologie Zurnalistiky,
str. 106)

JP: Co vytykds nasim novindm?

BM: Jak se ukazuje, svoboda tisku je§t& ne-
znamend dokonalou Zurnalistiku. Zkuste si né-
kdy polozZit vedle sebe vytisky nékolika deni-
ki a uvidite, Ze jsou skuteén& podobného
obsahu, pravda, rizné€ zalomeného a tu a tam
oZivené skanddlem. Na hluSinu misto pfitaZli-
vosti obsahu jdou vesmeés zpravy z vCerejsi te-
levize, Casto pfejimané v plvodni zpravodaj-
ské podobé.

JP: V Sedesdtych letech jsi ridil denik, ktery
dosahoval af stotisicovy ndklad a zaloZil jsi
k nému odbératelsky rovné? lispésny vecer-
nik. Jaky jsi mél program?

BM: Chtél jsem dglat noviny, které étendf po-
trebuje. Rikali jsme si: NaSe noviny nejsou pro
kaZdého, ale kaZdy si v nich musi to své najit.
Snad jsme to tak délali.

JP: Nepochybuji o tom a dékuji za rozhovor
29.12.2004
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